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Ficonoclasme comme base de la théorie du
s19ne

Patrick/Seériot, 26 février 2013




Representations and |
) contradictions : ambivalence j
e towards images, theatre,
fiction, relics and sexuality |
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Les langues sont des
causes de soufirance,
des objets d’amour et
des supports a
fantasmes



Stabilité régionale:
un défi a relever

* Pourquoi la question macédonienne est-elle si délicate et complexe ?
Le terme « Macddoine » n'est pas exdusivement lié 2 un pays donné. Au

contraire, il a toujours & utilisé pour délimiter une région géographique dargie,

' ® dont 51% environ appartient 2 la Gréee, 3790 estsitué dans 'Ancienne
I -\ i I République yougoslave de Macédoine, 11% en Bulgarie et 19 en Albanie.
e O n d e l I Le fait qu'un seul Erat ait choisi de monopoliser le nom « Macddoine » — dont la
) a— — majeure partie est située 3 'extéricur de ses frontiéres — ne refléte pas la réalieé
' glographique et politique, ni ne contribue i la stabilité dans ks Balkans.
[ ] d (] 3 [ ] 1

2008

* Pourquoi la Grice s'oppose-t-dle & Pappellation République de Macédoine ?
Le terme « République de Macédoine » ou « Macédoine » tout court ne résout
pas le probléme, dans le sens ol il ne permet pas de faire la distinction entre ce
nouveau pays et ka région de Macédoine, au nord de la Gréxe, ou encore les
parties de la Mac&doine dargie situées en Bulgarie ex en Albanie. En outre, ce
nom renvoie a 'argument en faveur de l'unification de la Grande Macédoine —
une politique congue par Staline et Tito et poursuivie par les dirigeants de
FARYM jusqu'a aujourd'hui. Par conséquent, le nom est lié 2 une politique en
cours prévoyant une revendication d'une partic du termitoire de la Gréce, qui revét
une identité greaque depuis plus de rois millénaires et est associé aux douleurs et

souffrances véaues par les peuples de la région.

* Pourquoi la Gréce est-elle en faveur d'une appellation composée ?

La Grxe, contrairement a FARYM, a déployé de gros efforts pour tenter de
régler la question du nom, sous les auspices des Nations Unies, eta fait plus de la
moitié du chemin afin de parvenir  une solution. Elle esta la mble des
négodiations depuis 1995 et s'est montrée disposée i considérer une appellation
composée telle que « Macédoine du nord », qui indut ke terme « Macédoine »
certes mais suivi d'un substantf qui permet de faire la distinction avec la provinee
greaque du méme nom. Cela est logique et juste pour kes deux parties.

Autrement dit, cest une solution mutuellement bénéfique.

* Pourquoi est-il temps de dore le débat ? -

Aujourd'hui, les conditions permettant de sortir de |'impasse sont plus que
réunies. La Gréce est le plus gros investisseur en Andenne République yougoslave
de Macédoine. Athénes soutient fa candidature de 'ARYM a 'OTAN exa 'UE.
Toutefois, cette question crudale doit d'abord ére résolue. Des alliances et des
partenariats ne peuvent ére éablis entre les pays que si ceux-ci font preuve de

bonne volanté, de confiance mutuelle et respectent les relations de bon voisinage.

’ .

Bulgarie
EYRO.M. <

Skopie, février 2008 — le Peemiier ministre de I'Andenne République yougosave de
Macé&doine, Nikola Gruevski, dépose une couronne au monument dédié au héros national
4 Georgi Delchev, sur lequel appazsit une carte de bidite « Grande Macddoine »; b carte indlut
: une grande partie du nord de b Grixe, done Thessslonique, b dewxiéme plus grande ville de
Grbee, ainsi que la Péninsule de Halkidiki, soit pas mains de 3096 du temitoire de b Grice, qui
st membre de 'OTAN depuis 55 ans. Cere artitude est-cfie cefle d'un pays ami er e allié ?
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Juliet:
"What's in a name? That which we call a rose

By any other name would smell as sweet."

Romeo and Juliet (11, i1, 1-2)

Stat rosa pristina nomine; nomina nuda

tenemus.
Bernard de Morlaix / Le nom de la

rose (Umberto Eco)


http://www.enotes.com/romeo-text/3380#arose
http://www.enotes.com/romeo-text/3380#arose
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- la solution de Cratyle : 1l devrait y avolir un lien direct de
similitude naturelle entre le signe et le rétérent

- imaginer un objet idéal caché sous 'apparence
- sensible n’est pas une bonne solution (I’eurasisme de
E Jakobson )
r une connaissance directe de la realite est impossible, on
| a besoin d’une modélisation (empirisme ontolique vs
cpistemologie)
-> confondre les signes et les référent est une régression
intellectuelle a un stade pré-rationel
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IZ” destruction des images, persécution des moines
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L’iconoclasme (du gr. etx®Vv eikon "icone" et nAaoTeLy klastein
"casser") est stricto sensu la destruction de représentations

1 L1iconoclaste chrétien s’appuie sur le deuxieme des Dix

Commandements: 1u ne feras pas d'image taillée. (Exode 20: 4)

Tu ne le feras pont dimage laillée, m de
représentation quelconque des choses qui
sont en haut dans les cieux, qui sont en bas
sur la terre, et qui sont dans les eaux plus
bas que la terre. Tu ne te prosterneras point
devant elles, et tu ne les serviras pownt.

Exode 20:4-6



http://fr.wikipedia.org/wiki/Dix_Commandements
http://fr.wikipedia.org/wiki/Dix_Commandements
http://fr.wikipedia.org/wiki/Dix_Commandements
http://fr.wikipedia.org/wiki/Dix_Commandements
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i Pour les iconoclastes, la seule image religieuse réelle doit étre
! Tidentité exacte du prototype - de la méme substance - ce qu’ils |
considéraient comme 1mpossible, voyant le bois et la peinture ‘!
comme privé de 'esprit et de la Vie. Pour les iconoclastes, la
seule "icone" véritable (et autorisée) de Jesus était I’Fucharistie, |
le Corps et le Sang du Christ.

Une véritable image de Jésus doit étre capable de représenter a la
fois sa nature divine (ce qui est impossible parce qu’elle ne peut |
pas etre vue ni circonscrite) et sa nature humaine (ce qui est
possible). Mais, en faisant une 1cone de Jésus, on sépare sa
nature humaine et sa nature divine, puisque seule sa nature |
humaine peut étre dépeinte (separer les deux natures était |
considéré comme du nestorianisme), ou on confond la nature I
humaine et la nature divine, en les faisant une (I'union des deux |
natures €tait considérée comme du monophysisme). i



http://en.wikipedia.org/wiki/Eucharist
http://en.wikipedia.org/wiki/Eucharist
http://en.wikipedia.org/wiki/Nestorianism
http://en.wikipedia.org/wiki/Nestorianism
http://en.wikipedia.org/wiki/Monophysitism
http://en.wikipedia.org/wiki/Monophysitism

| argumentation iconoclaste :

| L'usage des icones dans un but religieux était vu comme une |
innovation mappropriéce dans I’Eglise, et un retour a une
pratique paienne. «datan a détourné les hommes pour qu’ils

vénerent la créature au lieu du Créateur. La Lo1 de Moise et des i

\ / / ’ . , . %.
i Prophetes a délogé cette démence... Mais le demiurge du Mal... |
I arapporté I'idolatrie sous les apparences du Christianisme.» |
i i
i
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Byzance :

| - toute 1mage faite de main d’homme est idolatre |

- Llicone fra??ée de 'épigraphe « Jésus-Christ » mutile |

| le Christ GsolanDde la divinité sa nature humaine, elle
cbranle le dogme christologique.

- L.a matiere de 'icone des Saints {égrade
| condition glorieuse des modeles, leur sainteté
originale

Ll e el A

- La specificité de la nature de Dieu est d’étre }
apengraptos (= non circonscrite).




sculpture (=trois dimensions ) : interdite
peinture (=deux dimensions) : autoris¢e

| compromis :
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Deux conceptions opposées

| iconoclastes : iconodoules :

|

| : ;

| les images sont saint Jean de Damas : les

lt . PO Fupiie Zvpa o :

| necessairement herethues, 1cones sont des S1ZTIES

| puisque, matérielles par visibles de la sanctification |
| nature, elles séparent ou de la matiere, rendue

| fondent les deux natures, possible par I'Incarnation |
{  humaine et divine, du du Christ
Christ Sauveur




la seule 1cone admuissible, d'autorité divine, est le rite
! eucharistique qui rend mystiquement préesent l'acte de |
I''ncarnation

| A ] i
! i } 1,
| '

3| R i
sacramentum = 51gne i
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Lo L b e e A

LA AN b A P AP 2 T L e ) Pl i P S Aavi . B v Ly O M e e wanWMwn‘aMM.ﬁ-ﬁ-—W’.un-‘-.-u-ﬂ' u\a\ﬁ*ﬁ*-ﬂw.'wmﬂtnl P waareela . -'IMM—.‘-‘-M-V\-MMFS'\-—-W R B A B - !-\Nv‘*.li'wm-h- weants s s ST e



R i i i oA A A o o b B S S R A B,
{ Témoins de Jehovah : interprétation littérale de la
Bible
| adorer # vénérer !
| Iconodoules : 'image n’est pas le modele, mais renvoie |
| au modele i
| *l'icone permet de discerner, a travers le personnage ou la 1'
| scene qudi- sont representes, la trace de l'invisible 1
e utilite de I''mage pour nous aider a appréhender l'invisible 1
it |

| e aidé votre esprit a fixer son attention sur une réalité imwvisible, pour
laquelle I'image n'a servi que de tremplin

* 7 sacrements dispensés par I'Eglise comme signes visibles et
materiels de 1'action du Dieu invisible

e e P g Sy il ey A L

transfiguration
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- argument des 1conoclastes :
adorer une 1mage est une forme d’idolatrie

- argument des 1conodoules : s1 le Christ s’esCincarnég)il
fest donc possible deGeprésente

|
}
b
|

différence entre I’Ancien et le
| Nouveau lestament :

I’Incarnation




[.a réponse 1conodoule aux 1conoclastes : I
I'interdit biblique proscrivant les images de Dieu a éte
levé par I'incarnation de Jésus, qui, en tant que |
deuxieme personne de la Trinité, est Dieu incarné i
dans la matiére visible. Par conséquent, on ne dépeint
pas le Dieu invisible, mais Dieu tel qu’ll est apparu i
dans la chair.

| Chacun des deux camps interprete 'Incarnation en sa
| faveur.
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Les iconodoules accusent les iconoclastes de penser
comme les Arabes et les Juifs
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| dans la religion musulmane, « Dieu s’est fait
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[interdiction de la ressemblance avec les étres pourvus

d’une ame :
« Un homme vient voir Ibn 'Abbas. Il dit : je sui
peintre. Donne-moi ton avis a ce sujet. [Ibn 'Ab

S
nas| lui

dit : je t'informe de ce que j'a1 entendu dire par |

C

Prophete (...) : tout peintre ira en enfer. On donnera une
ame a chaque 1mage qu'll a créée et celles-c1 le puniront
dans la G¢éhenne. [Ibn 'Abbas] ajouta : s1 tu dois
absolument en faire, fabrique des arbres et tout ce qui

n'a pas d'ame ». Ge hadith c¢lebre, sur lequel se

basent

plusieurs théologiens pour refuser la représentation

figurée, a une variante dans laquelle Ibn "Abbas

répond

« 91, mais tu peux décapiter les animaux pour qu'ils

n'alent pas l'air vivant, et tacher qu'ils ressemble
Heurs. »

nt a des
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I’aniconisme dans le monde musulman

o

B PP
A AL AT

Tl . O croyants ! le vin, les jeux
S de hasard, les statues [ou
« les pierres dressees o5
selon les traductions| et le

‘s

& ' /' \ ;
B S sort des fleches sont une j
1{,:;? {21 abomination inventée par |
b b
N[ e Satan ; abstenez-vous-en et |
NI b4 |
R N vous serez heureux. »
| '
:g % Coran, V, 92 ou V, 90 f

' & :
T selon les versions) .
|
< f\'j i
syt :
e TR ST Tzww~WWme



http://fr.wikipedia.org/wiki/Satan
http://fr.wikipedia.org/wiki/Satan
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ou elles se tro
a la peur d'un

i - Les 1mages sont impures, donc on ne peut pas prier la

uvent. Cette mterdiction est surtout liée
retour a l1dolatrie.

- Selon le lieu et le support ou elle est placée, I''mage
g8t consideree ou non comme lhicite. 1ia -encore vee

précepte sem

ole lie a « la préoccupation de ne pass

susciter un cu

EEDY:

- Les artistes produisant des images humaines ou
animales seront condamnés dans l'au dela, car 1ls font
preuve « dimmodestie » en voulant imiter Dieu, seul

createur.
- L.a peinture

i ni de personnages est admise.

d'images ne représentant pas d'animaux |

-
.
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calligraphie figurative : 1

détournement de la calligraphie |
| |
la calligraphie : un art que

développe abondamment le

monde 1slamique non seulement

| pour pallier cette absence de f
représentations, mais aussi parce |
i 4 5

que, dans la religion musulmane, |
« D1eu s'est fait verbe »

[ P ——— — vt et N RO VTV A Y g s e N TR T BTN~
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http://fr.wikipedia.org/wiki/Styles_calligraphiques_arabes
http://fr.wikipedia.org/wiki/Styles_calligraphiques_arabes
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| P'iconoclasme byzantin : 'image de la croix nue est i
| €épargnée, et meéme exaltée parce qu’elle est un symbole |
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g’CRoss IS OFFENSIVE TO SATAN, while CRUCIFIX
gBRINGS (hlm) COMFORT




-> hypothese : toutes les
cultures connaissent a un
moment ou a un autre des
querelles sur le lien entre les
signes et les choses
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Son esprit chancela, sa vie changea, jusqu’au jour ou
1l devint bien incapable de distinguer la vérité de la
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£ «Bret, notre gentilhomme se donnait avec
i un tel acharnement a ses lectures quhl vy
| passait ses nuits et ses jours, du soir jusqu'au
' matin et du
s1 peu et lisait tellement que son cerveau se

matin jusqu'au soir. Il dormait

u'll finit par perdre la raison. 1l

avait la tete -

ses livres

bleine de ce qu'll trouvait dans
EHEchAnLements, iquereilcs

batailles, défis, blessures, galanteries,
amours, tourments, aventures impossibles.

| Et il crut si fort a ce tissu d'inventions et
 d'extravagances que, pour lui, il n'y avait
| pas d'histoire plus véridique au monde.»
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i{ The other, was a Scheme fa ;!
{ in Point of Health as well as Brevity. ord we speak is in some Degree a Diminution of i
our Lungs by Corrosion, and.cansequently-cenrtributes he-shertning-of our | ives. An Expedient was therefore,
offETEd, that since Words are only Names for Things, it would be more convenient for all Men to carry aboe :
~shem such Things as were necessary to express the particular Business they are to discourse on. And thi
Inventlonwouc T Terve—e Rlagatathoous : Vol=ge=ieaitire g=Stoject, It the Women in
conjunction with the Vulgar and llliterate had not threatned to raise a Rebellion, unless they mlght be allowed
't the L|berty to speak with their Tongues, after the manner of their Ancestors; such constant irreconcilable
f common People However, many of the most Learned and Wise adhere to the New |
vhich hath only this Inconvenience attending it, that if a Man's |
Inds, he must be obliged in Proportion to carry a greater bundle of
Things upon his Back, unless he can afford one or two strong Servants to attend him. | have often beheld two
those Sages almost sinking under the Weight of their Packs, like Pedlars among us; who, when they met in the .
Streets, would lay down their Loads, open their Sacks, and hold Conversation for an Hour together; then put up.
their Implements, help each other to resume their Burthens, and take their Leave. ‘

But for short Conversations a Man may carry Implements in his Pockets and under his Arms, enough to supply
him, and in his House he cannot be at a loss: Therefore the Room where Company meet who practise this Art, i

full of all Things ready at Hand, requisite to furnish Matter for this kind of artificial Converse.

Another great Advantage proposed by this Invention, was that it would serve as@ Universal Language th be

i
| 5
understood in all civilized Nations, whose Goods and Utensils are generally of the sam y }
resembling, so that their Uses might easily be comprehended. And thus Embassadors would be qualified to trea?l

)

with foreign Princes or Ministers of State to whose Tongues they were utter Strangers.
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profondément la culture russe

- contre ’arbitraire du signe
- lien «indissoluble» entre le signe et la chose,

entre la forme (I’expression) et le contenu

entre la langue et la pensee

P > i it
| hypotheése : la relation au signe marque
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Les Slaves ont ¢té christianisés apres la défaite de
['iconoclasme a Byzance. Mais la peur de I'idolatrie |
reste forte.

le probleme du

Contondre le signe avec le rétérent, prendre la
forme seule pour le contenu, voila ce que
Voloshinov reprochait a Saussure.
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